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HOME:

MYSZ:

 ę   

PVR. LIST:   ń.
REC: 
Aspect:  łą ę    

ż   
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High voltages are used in the operation of
this product.to reduce the risk of electric
shock,do not remove cover of the cabinet,
refer servicing to qualified service personal 

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks 

to be hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,

customer contact centres needed overhaul.

The exclamation point within an equilateral

triangle is intended to alert the user to the

presence of important operting in the

literature accompanying the appliance.

Warning
The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle,is inten ded to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products 
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.

Safety Information
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Important Safety Precautions

2
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TV Buttons

    :Turn ON/OFF Power.

SOURCE :External Signal Input Selection.

MENU :Display Main MENU And Confirm MENU Item Selection.

CH+/-:Selecting Channel.

VOL+/-:Adjusting Volume.

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and 
           arrangement of different models may be different.



DVD Set-top boxes

HDMI
HDMI

VIDEO RL

OUTPUT

HDMI input connection

VIDEO RL

INPUT

AV input connection

AV output connection

VIDEO RL

INPUT
Y Pb Pr

INPUT

Y Pb Pr input connection

USB connection

RJ45 connection

AV input connection

VGA input connection

TV connection

External device connection diagram
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Install And Connect TV

5

1.



6

FTI

Connect an RF cable from the Tv’s input called “RF-In” and to your TV Aerial socket
Press ENTER button to select the Start the setup.

Press ▼ ▲ button to select
Press OK button to ►

【 】/【 】  the  language.
sure,and press【 】button to setup country.
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Press ▼ ▲ button to select
Press OK button to ► select

【 】/【 】  the country.
sure,and press【 】button to  the time zone.

Press ▼ ▲ button to select
P ►

【 】/【 】  the time zone.
ress【 】button to connect the WIFI/network.
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Press OK button to 
P ►

connect the WIFI/network.
ress【 】button to connect the TV Assistant.

P ▼ ▲ress【 】/【 】button to select the input source.
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HOME

HOT APP

Press ▼ ▲  ◄ ► button to  App Store under HOT APP to【 】/【 】 【 】/【 】 to select  add app.

NOTE:E-share is a paid APP which can be used after pre-installing the APP.
Press ◄ ► button to select 【 】/【 】  HOME in the main menu.

Press ▼ ▲ button to select【 】/【 】 .

Press 【 】/【 】 【 】/【 】 to select Apps and press ENTER to add.▼ ▲ / ◄ ►

NOTE:E-share is a paid APP which can be used after pre-installing the APP.
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.FAV APP

Press ▼ ▲  button to FAV APP to【 】/【 】 to select  add your favorite apps.

Press 【 】/【 】 【 】/【 】 to select your desired apps and press ENTER to add.▼ ▲ / ◄ ►

Press ▼ ▲ / ◄ ►  button to 【 】/【 】 【 】/【 】 enter Settings. 

Settings

NOTE:E-share is a paid APP which can be used after pre-installing the APP.
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Network Setting

Press ▼ ▲ / ◄ ►  button to set the network.【 】/【 】 【 】/【 】

Time Setting

Press button to select ON/OFF. 【 】/【 】◄ ►

Common
Press ▼ ▲ to select the following option to set.【 】/【 】
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Permission Manage
Press to enter and set the app permission.【 】►

System Recovery
►Press to enter and recover the system.【 】

Product Information

Enter Product Information to see the detailed information.
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Multimedia
Press to select Multimedia in the Home page and press ENTER 
button to enter. 

【 】/【 】 【 】/【 】▼ ▲ / ◄ ►

Video
Press ◄ / ► to select video.

Press to play previous movie.

Press to play fast backward.

Press to stop/play the movie.

Press to play fast forward.

Press to play next movie.

Press to play previous movie.
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 Press to select the movie to play.

Press to set the Audio Track/Select Subtitle/Region Language/Play Mode/Aspect Ratio.

Press to view the information of the movie.(Resolution/Size/Deration/Bittrate)

Photo

Press ◄ / ► to select photo.

Press to rotate anticlockwise the picture.

Press to stop/play the picture.

Press to rotate clockwise the picture.

Press to view the information of the picture.(Size/Resolution)

Press to set the Play Mode(Aspect Ratio/Playback duration).

Press to select the photo to play.
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Music

Press ◄ / ► to select music.

 
 

 

Press to select the music to play.

Press to stop/play the music.

Press to play fast forward.

Press to set the Play Mode(Repeat All/Repeat One/Random/None).

Press to view the information of the music.(Mine Type/Size/Bittrate)

Press to play fast backward.

Press to select the music to play.



Source
Press ◄ ► button to select 

Press ▼ ▲ button to select.
Press ENTER to select source.

【 】/【 】  Source in the main menu.

【 】/【 】
.
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1. ▼ ▲ : 

2. ◄ ►

Press【 】/【 】to select

Press【 】/【 】to adjust or select.

Picture Mode/Contrast/Brightness/Color/Sharpness/Backlight/
                                                       Noise Reduction/Aspect Ratio/Color Temp/More Settings

Picture

Press ◄ ►  button to select Picture . 【 】/【 】

Press ENTER to enter setting.
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 Contrast/Brightness/Colour/Sharpness/Backlight
P ▼ ▲ ,and press ◄ ►

       
                Adjust image color density. 

ress【 】/【 】to select 【 】/【 】to adjust
.
            
 
 
          Adjust the screen backlight brightness.  

Contrast Adjust image contrast.
Brightness Adjust image brightness.
Color
Backlight

Noise Reduction
Setting the option to eliminate image noise intensity.

ress【 】/【 】to select Noise Reduction 【 】/【 】to select.

ption Off, Low, Medium, High, Auto

P ▼ ▲ , and press ◄ ►

(O : ). 

 

    

Picture Mode
    

  
    

 

  

    

    

Aspect Ratio
Adjust the screen display size.

Press【 】/【 】to select Aspect Rat 【 】/【 】 to select.
(Option: Auto/16:9/4:3/zoom1/zoom2/)

▼ ▲ io, and press ◄ ►

Note: This option only available when there is signal for TV.

    Press ▼ ▲ button to select Picture Mode,  and then press ◄ ►  button to select.

(O n: ).

【 】/【 】 【 】/【 】

    ptio Standard, Movie, Vivid, Energy Saving, User

Standard              The default mode, to make users experience high-quality images under normal light.
Movie                    This mode is more suitable for watching movies.
Vivid                      Image colors more beautiful, more vivid picture.
User                      User-defined picture settings.

Color Temp

Colour Temperature

       

Press ▼ ▲  to select press ◄ ► to select.

(O n:Cool, Normal, Warm). 

Cool                    Produces a gentle blue-hued image.
Normal               Produces a vivid image.
Warm                  Produces a red-hued image.       

Adjust the overall color of the image.

【 】/【 】 . 【 】/【 】

ptio
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More Settings
More Settings.Press ▼ ▲  to select  【 】/【 】

DLC

DLCPress ▼ ▲  to select and press ◄ ► to select Dark/Normal/Bright/Off.【 】/【 】 , 【 】/【 】

HDR
Press to set ON/OFF. 【 】/【 】◄ ►

Select Back Adjust

Sound
Press MENU button to display the main menu. Press ◄ ►  button to select Sound in the 
main menu. 

【 】/【 】

Press【 】/【 】to select:

【 】/【 】

▼ ▲

Press ENTER ◄ ► to select or adjust.

 Sound Mode/Bass/Treble/Balance/AVC/Audio Description/
Hearing Impaired/More settings.

/
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Select Back Adjust

Sound Mode
Press ▼ ▲ button to select Sound Mode,  then press ◄ ►  button to select.

(O : Music Theater News User ).

【 】/【 】 【 】/【 】

ption Standard, , , ,    
  
  
Standard            Produces a ba lanced sound in al l environments.
Music                  Preserves the or igina l sound.Good  for musical programs.
Theater               Enh ances treb le and bass for a rich sound experience.
News                    Enh anced voice.
Use r                    Sel ect to customi ze picture set tings.  

Bass            Adjust the bass.
Treble            Adjust the treble.
Balance       Adjust the left and right channel output balance.

BalancePress ▼ ▲  button to select ,  then press ◄ ►  button to adjust.【 】/【 】 【 】/【 】

Audio Description
Press ◄ ►  button to set ON/OFF. If setting ON, press ◄ ► to adjust the 
AD Volume.

【 】/【 】 【 】/【 】

Hearing Impaired
Press ◄ ►  button to set ON/OFF. 【 】/【 】

Note: The Audio Description and Hearing Impaired only available when there is signal for TV. 

AVC
AVCPress ▼ ▲ button to select ,  then press ◄ ►  button to choose ON/OFF.【 】/【 】 【 】/【 】

After opening the AVC, once the volume is set and regardless of any difference TV version 
printed on each channel, it can make the speaker volume remained stable.
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SPDIF Delay
【 】/【 】 【 】/【 】

Achieve better surround sound effect.

【 】/【 】 【 】/【 】

Only plays sound without the screen opening displayed.

【 】/【 】 【 】/【 】

Press ▼ ▲ button to select ,  and then press ◄ ►  button to adjust. 

Surround

Press ▼ ▲ button to select Surround,  and then press ◄ ►  button to choose 
ON/OFF.

Audio Only

Press ▼ ▲ button to select Audio Only,  and then press ◄ ►  button to choose 
ON/OFF.

SPDIF Delay

SPDIF
【 】/【 】 【 】/【 】Press ▼ ▲ button to select ,  and then press ◄ ►  button to choose 

OFF/RAW/PCM.
SPDIF

More Settings
Press ▼ ▲ button to select More Settings,  and then press ►  button to enter.【 】/【 】 【 】
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Channel

Press ▼ ▲ button to select.Press ENTER ◄ ► to enter.【 】/【 】 【 】/【 】/

Antenna Type-Air
Select the Air/Cable/Satellite to tune.

Auto Scan
Auto Scan, Auto Scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER 【 】/【 】 ress to start 

Press MENU button to display the main menu. Press ◄ ►  button to select Channel 
in the main menu.

【 】/【 】

Country
Press ► to set the country to tune. 【 】
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Analog Manual Scan
Analog Manual Scan, Scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER 【 】/【 】 ress to start 

Digital Manual Scan
Digital Manual Scan, Scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER 【 】/【 】 ress to start 

Channel List
Channel List to view the channels, and press MENU 

button to edit the channel.
(Skip /Delete /Fav).

Press ▼ ▲ button to select 【 】/【 】
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EPG
EPG.Press ▼ ▲ button to select 【 】/【 】

Record        Set the time and channel  to record automatically.

Schedule    View the schedule ,which have been set to record.

Remind       Set the time to remind you when It will record the program.

Press the button on your Remote control to record the program immediately.

Press the button on your Remote control to stop record  the program immediately. 
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Antenna Type-Cable
Select the Air/Cable/Satellite to tune.

Analog Manual Scan
Analog Manual Scan Scan.Press ▼ ▲ button to select , and p ENTER 【 】/【 】 ress to start 

Country
Press ► to set the country to tune. 【 】

Auto Scan
Auto Scan, auto scan.Press ▼ ▲ button to select  and p ENTER 【 】/【 】 ress to start 
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Digital Manual Scan
Digital Manual Scan, Scan.Press ▼ ▲ button to select p ENTER 【 】/【 】 ress to start 

EPG
EPG.Press ▼ ▲ button to select 【 】/【 】

Channel List
Channel List to list, and press MENU button edit the channel

(Skip /Delete /Fav). 
Press ▼ ▲ button to select 【 】/【 】
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Antenna Type-Satellite
Select the Air/Cable/Satellite to tune.

Scan
Scan.Press ▼ ▲ button to select 【 】/【 】

Country
Press ► to set the country to tune. 【 】

27

(Need to support the DVB-S2 function)



Auto Scan
Scan to search the program automatically.Press ▼ ▲ button to select Auto 【 】/【 】

Digital Manual Scan
Digital Manual Scan to search the program you set.Press ▼ ▲ button to select  【 】/【 】

Restore to Default

Press to select Restore to Default to determine whether to clean your satellite channels.   【 】/【 】▼ ▲
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Channel List
Channel List to list,press MENU button edit the channel

(Skip /Delete /Fav).
Press ▼ ▲ button to select 【 】/【 】
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System Lock

Press MENU button to display the main menu.

/

 Press ◄ ►  button to select System Lock.

Press ▼ ▲ button to select Change Password/System Lock.Press ENTER ◄ ► to enter.

Change Password
Press ▼ ▲ button to select Change Password.

【 】/【 】

【 】/【 】 【 】/【 】

【 】/【 】

System Lock
Press ▼ ▲ button to select System Lock.【 】/【 】

Keypad Lock
Press ▼ ▲ button to lock the keypad.【 】/【 】
Note:This function is available when the System Lock is on.

Parental Control
Some program may not be suitable for children, through Parental Control set-up, 
parents can shield unsuitable show automatically.

Press ▼ ▲ button to select Parental Control.

Press ▼ ▲

【 】/【 】

【 】/【 】button to select Off/4/5/6/7...18.(Age of children)
This function only available when there is signal for TV.
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Time Setting
Press MENU button to display the main menu.  Press ◄ ►  button to select Time Setting in the 
main menu. 

【 】/【 】

Press ▼ ▲ button to select
Press ENTER ◄ ► to enter.

【 】/【 】
【 】/【 】

: OSD Timer/Sleep Timer/Autostandby Timer.
/

OSD Timer
OSD Timer,  

Sleep Timer
Sleep Timer,  

Autostandby Timer
Autostandby Timer, 

【 】/【 】 【 】/【 】

ption off , ,

【 】/【 】 【 】/【 】

ption off, , , ,

【 】/【 】

ption off, , ,

Press ▼ ▲ button to select Press ◄ ► to select.

(O : ,5sec 15sec 30sec).

Press ▼ ▲ button to select Press ◄ ► to select.

(O : 15min 30min 45min 60min,90min,120min,240min).

Press ▼ ▲ button to select 

(O : 3hour 4hour 5hour)

31



Common
Press MENU button to display the main menu.  Press ◄ ►  button to select Common in the 
main menu. 

【 】/【 】

Press【▼ 】/【▲】button to select: Blue Screen/Audio Language 1st/Audio Language 2nd/
Subtitle Language 1st/Subtitle Language 2nd/HDMI CEC/Menu Reset
Press ENTER/【◄】/【►】to enter.

PVR Setting
PVR Setting. Press ▼ ▲ button to select 

Press ◄ ► to select Disk/Format/Record List/Schedule List.
【 】/【 】
【 】/【 】

Note: This option only available when there is signal for TV. 

Audio Language 1st /Audio Language 2nd/
Subtitle Language 1st/Subtitle Language 2nd

Blue Screen
Blue Screen.Press ▼ ▲ button to select 

Press ◄ ► to select ON/OFF.
【 】/【 】
【 】/【 】

Press button to select your desired language.【 】►
Note: Only available when there is signal for TV.
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HDMI CEC
Press ▼ ▲ button to select HDMI CEC.
Press ◄ ► to select ON/OFF.

【 】/【 】
【 】/【 】

Menu Reset
Press button to determine whether to reset the Menu. 【 】►

Device List
Press ► button to view all device.【 】
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HELP
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SPECIFICATIONS

LIFE TIME

39”/40”

power Consumption

24W

36W/48W

36W/48W

36W

56W/65W/100W

60W/70W/76W

67W/70W/95W/100W

65W/80W

100W/108W/135W

100W/135W/140W/160W

159W/165W/195W

36W/48W

Screen Size

16”

19”

22”

24”

32”

42”

43”

50”

55”

65”

Main accessories

User's manual x1 

Remote controller x1

Power cord x1 

AAA Batteries x2

28”

 :  60,000 Hrs

Operation Frequency     Transmitting Power

WiFi   2400~2483.5   Less Than 100mW
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   
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     

   
 
        
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Nota: 
Foto solo con fines informativos 
Puede variar dependiendo del modelo. 



































































    
     

    

         
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Informações de Segurança

Altas voltagens são usadas para operar
esse produto. Para diminuir o risco de
choque elétrico, não remova a tampa do
gabinete, consulte a assistência técnica
qualificada.

Se a TV precisar de qualquer alteração ou ajuste grosseiro.
Lembre-se que choques elétricos podem ferir.Não tente abrir a
máquina para manutenção, Leve para centros de contato com o
cliente necessária para revisão

O ponto de exclamação dentro de um
triângulo equilátero destina-se a alertar o
utilizador para a presença de importantes
procedimentos na literatura que acompanha
o aparelho.

Perigo
O símbolo do raio com ponta de seta dentro de
um triângulo equilátero, é indicado para alertar
o usuário para a presença de voltagem
perigosa não isolada dentro do invólucro do
produto, que pode ser de magnitude suficiente
para constituir um risco de choque elétrico às
pessoas.
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Precauções de segurança
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Botões da Tv e Interface do Terminal
Botões da TV

Nota: A seguinte imagem é apenas do esquema funcional. A posição real
e arranjo de diferentes modelos podem ser diferentes.

: Ligar/Desligar o dispositivo.
SOURCE : Seleção de entrada de sinal externo.

MENU : Exibir MENU principal e confirmar a seleção do item MENU.

CH+/-:Selecionar Canal.

VOL+/-:Ajustar Volume.
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Diagrama de conexão externa do dispositivo

DVD Set-top boxes

INPUT
VIDEO L R

Conexão AV

Conexão AV entrada

OUTPUT
VIDEO L R
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Instalar e Conectar TV

Instalar sua TV

Coloque sua TV em um local firme que
possa suportar o peso da TV.
Para evitar perigo, não coloque a TV perto
de lugares que contenham água ou fontes
de calor (como luz, vela, aquecedor). Não
bloqueie a ventilação na parte de trás da
TV.

Conectando a antena e a energia

1.Conecte o cabo da antena ao soquete
da antena na parte traseira da TV.
2. Ligue o cabo de alimentação da TV em
uma tomada (AC 100-240V ~ 50 / 60Hz).

Ligar a TV

3.Pressione o botão liga / desliga da TV, a
luz de indicação ficará verde. Se estiver no
modo de espera (a luz está vermelha),
pressione o botão liga / desliga no controle
remoto para ligar a TV.

Nota:
Imagem apenas para fins de referência.

2 1

Instruções de instalação do suporte de TV
1.

7
5

2 12 1



FTI

Conecte um cabo de RF da entrada da TV chamado "RF-In" e a sua tomada Aerial de TV
Pressione o botão ENTER para selecionar Iniciar a configuração.

Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar o idioma.
Pressione o botão OK para confirmar, e pressione o botão 【►】 para configurar o país.



Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar o país.
Pressione o botão OK para confirmar, e pressione o botão 【►】 para
selecionar o fuso horário.

Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar o fuso horário.
Pressione o botão 【►】 para conectar o WIFI / rede.
.



Pressione o botão OK para conectar o WIFI / rede.
Pressione o botão 【►】 para conectar o TV Assistant.

Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar a
entrada.



HOME
NOTA: E-share é um aplicativo pago que pode ser usado após a pré-instalação do aplicativo.
Pressione o botão 【◄】/【►】para seleccionar HOME no menu principal.
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar

HOT APP
NOTA: E-share é um aplicativo pago que pode ser usado após a pré-instalação do aplicativo.
Pressione os botões 【▼ 】/【▲】 【◄】/【►】para selecionar a loja de aplicativos “App Store”
embaixo de “HOT APP” para adicionar um aplicativo.

Pressione 【▼ 】/【▲】/【◄】/【►】para selecionar Apps e pressione ENTER para adicionar.
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.
Aplicativos favoritos
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar FAV APP para adicionar seus aplicativos
favoritos.

Pressione 【▼】 / 【▲】 / 【◄】 / 【►】 para selecionar os aplicativos desejados e
pressione ENTER para adicionar.

NOTA: E-share é um aplicativo pago que pode ser usado após a pré-instalação do aplicativo.

Configurações
Pressione os botões 【▼】 / 【▲】 / 【◄】 / 【►】 para entrar em Settings e configurar.
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Configurações de rede
Pressione os botões 【▼】 / 【▲】 / 【◄】 / 【►】Para configurar Network, rede.

Configuração de Tempo

Pressione o botão 【◄】 / 【►】 para selecionar ON / OFF (ligado/desligado).

Comum

Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar as opções a seguir:
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Permissão para gerenciamento
Pressione 【►】 para entrar e definir a permissão do aplicativo.

Recuperação do Sistema
Pressione 【►】 para entrar e recuperar o sistema.

Informação do produto
Entre em Product Information para ver as informações detalhadas.
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Multimídia
Pressione 【▼】 / 【▲】 / 【◄】 / 【►】 para selecionar Multimedia na Página inicial e
pressione o botão ENTER para entrar, para usar o menu multimídia.

Vídeo
Pressione【◄】 / 【►】 para selecionar o vídeo.

Press to play previous movie.

Pressione para reproduzir o filme anterior.

Pressione para voltar.

Pressione para parar / reproduzir o filme.

Pressione para avançar.

Pressione para reproduzir o próximo filme
.
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Pressione para exibir as informações do filme. (Resolução / Tamanho / Deração / Bitrate)

Pressione para definir a faixa de áudio / seleção do idioma da legenda / região / modo de
reprodução / proporção

Pressione para selecionar o filme a ser reproduzido.

Foto
Pressione【◄】 / 【►】 para selecionar fotos.

Pressione para girar a imagem no sentido anti-horário.

Pressione para parar / reproduzir a imagem.

Pressione para girar no sentido horário a imagem.

Pressione para exibir as informações da foto (tamanho / resolução).

Pressione para definir o modo de reprodução (relação de aspecto / duração de reprodução).

Pressione para selecionar a foto a ser reproduzida
.
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Música
Pressione 【◄】 / 【►】 para selecionar música.

Pressione para voltar.

Pressione para parar / reproduzir a música.

Pressione para avançar. Pressione para selecionar a música a

ser reproduzida.

Pressione para ver a informação da música (Tipo /Tamanho)

Pressione para definir o modo de reprodução (Repetir tudo / Repetir um /
Aleatório / Nenhum).

Pressione para selecionar a música a ser reproduzida.
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Fonte
Pressione o botão 【 ◄】 / 【 ►】para selecionar Source no menu principal para escolher a fonte.
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar.

Pressione ENTER para selecionar a fonte.
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Imagem
Pressione o botão 【◄】/【►】para selecionar picture para selecionar as configurações de imagem.
Pressione ENTER para entrar na configuração.

1. Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar: Modo de Imagem / Contraste / Brilho / Cor / Nitidez /
Contraluz /Redução de Ruído / Proporção / Temperatura da Cor / Mais Ajustes

2. Pressione 【◄】/【►】para ajustar ou selecionar.
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Modo de Imagem
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar o Picture Mode e, em seguida, prressione o botão
【◄】 / 【►】 para seleccionar.
(Opções: Standard, Movie, Vivid, Energy Saving, User).

Standard O modo padrão, para fazer com que os usuários experimentem imagens de alta qualidade
sob luz normal.
Movie Este modo é mais adequado para assistir filmes.
Vivid A imagem vívida colore uma imagem mais bonita e mais vívida.
User Configurações de imagem definidas pelo usuário.

Contraste / Brilho / Cor / Nitidez / Contraluz
Pressione 【▼】 / 【▲】 para seleccionar e pressione 【◄】 / 【►】 para ajustar.
Contrast Contraste Ajuste o contraste da imagem.
Brightness Brilho Ajusta o brilho da imagem.
Color Cor Ajusta a densidade da cor da imagem.
Backlight Luz de fundo Ajusta o brilho da luz de fundo da tela.

Redução de ruído
Definir a opção para eliminar a intensidade do ruído da imagem.

Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar Noise Reduction e pressione 【◄】 / 【►】 para selecionar.
(Opção: Off(desligado), Low(baixo), Medium(médio), High(Alto), Auto(Automático)).

Proporção da tela
Ajuste o tamanho da tela.
Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar Aspect Ratio e pressione 【◄】 / 【►】 para selecionar.
(Opções: Auto / 16: 9/4: 3 / zoom1 / zoom2 /)

Nota: Esta opção só está disponível quando há sinal para a TV.

Temperatura de cor
Ajuste a cor geral da imagem.
Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar Colour Temperature. Pressione 【◄】 / 【►】 para selecionar.
(Opção: Cool, Normal, Warm).

Cool Cool Produz uma suave imagem em tons de azul.
Normal Normal Produz uma imagem viva.
Warm Quente Produz uma imagem em tons de vermelho.
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Mais configurações

Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar More Settings para mais configurações.

DLC
Prressione 【▼】 / 【▲】 para seleccionar DLC, e pressione 【◄】 / 【►】 para seleccionar Escuro
/ Normal / Claro / Desligado.
HDR
Pressione 【◄】 / 【►】 para ativar / desativar.

Som
Pressione o botão MENU para exibir o menu principal. Pressione o botão 【◄】 / 【►】 para
selecionar Sound no menu principal, para navegar no menu de som.

Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar Sound Mode para escolher entre os Modos de som: Graves
/ Agudos / Balanço / AVC / Descrição de áudio / Deficientes auditivos / Mais configurações.
Pressione ENTER / 【◄】 / 【►】 para selecionar ou ajustar.

Select Back Adjust
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Modo de som
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Sound Mode para escolher os Modos de Som e
depois pressione o botão 【◄】 / 【►】 para selecionar.
(Opções: Standard,Music,Theater,News,User).

Standard Standard Produz um som balanceado em todos os ambientes.
Music Música Preserva o som original. Bom para programas musicais.
Theater Teatro Apresenta graves e agudos para uma experiência sonora rica.
News Notícias Voz animada.
User Usuário Select para personalizar as configurações da imagem.

Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar Balance, depois selecione o botão【◄】 / 【►】
para ajustar o balanço da música.

Bass Bass Ajuste o baixo.
Treble Agudos Ajuste os agudos.
Balance Balance Ajusta o balanço de saída do canal esquerdo e direito.

AVC
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar AVC, depois pressione o botão 【◄】/【►】
para seleccionar ON / OFF(Ligado/Desligado). Depois de abrir o AVC, assim que o volume estiver
definido e independentemente da diferença de versão impressa em cada canal, o volume do
altifalante permanecerá estável.

Descrição do áudio
Pressione o botão 【◄】 / 【►】 para ligar / desligar. Se ligado, pressione【◄】 / 【►】 para
ajustar o AD Volume.

Deficientes Auditivos

【Selecione】 / 【】Pressione ◄ ► para ativar / desativar.

Nota: A descrição de áudio e a audição prejudicada só estão disponíveis quando há sinal para a TV.
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Mais configurações
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar More Settings para mais Configurações e em
seguida, pressione o botão 【►】 para entrar.

SPDIF
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar SPDIF e em seguida, pressione o botão 【◄】 / 【►】
to para escolher OFF / RAW / PCM.

SPDIF Delay
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar SPDIF Delay e em seguida, pressione o botão para
ajustar.

Surround
Conseguir melhor efeito de som surround.
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar Surround e em seguida, pressione o botão【◄】/【►】
para escolher entre ON/OFF (Ligado/ Desligado).

Apenas áudio
Só reproduz som sem exibição de tela.
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar Audio Only para apenas áudio e em seguida,
Pressione o botão 【◄】/【►】para escolher entre ON/OFF (Ligado/ Desligado).
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Canal
Pressione o botão MENU para exibir o menu principal. Pressione o botão 【◄】/【►】para
selecionar Channel para escolher o canal.

Pressione o botão to【▼ 】/【▲】para selecionar.Pressione ENTER / 【◄】 / 【►】 para
entrar.

Antena nuvem
Selecione o Air sintonizar na nuvem.

País
Pressione 【►】 para definir o país para sintonizar.

Análise automática
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Auto Scan e pressione ENTER para iniciar a
nálise automática.
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Análise Manual
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Analog Manual Scan para procura manual
analógica e pressione ENTER para iniciar a análise.

Análise Manual Digitalizada
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Digital Manual Scan para digitalização
manual digital e pressione ENTER para iniciar a digitalização.

Lista de canais
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Channel List para visualizar os canais e
pressione o botão MENU para editar o canal (Skip /Delete /Fav)(Saltar / Apagar / Fav).
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EPG
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar EPG.

Gravação Defina a hora e o canal para gravar automaticamente.

Agendar Ver o agendamento dos canais que foram definidos para gravar.

Lembrar Defina a hora para lembrá-lo quando irá gravar o programa.

Pressione o botão no seu controle remoto para gravar o programa imediatamente.

Pressione o botão no seu controle remoto para parar de gravar o programa
imediatamente.
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Antena por Cabo
Selecione o Cable para sintonizar no cabo.

País
Pressione 【►】 para definir o país para sintonizar.

Análise automática
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Auto Scan e pressione ENTER para iniciar a
nálise automática.

Análise Manual
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Analog Manual Scan para procura manual
analógica e pressione ENTER para iniciar a análise.
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Análise Manual Digitalizada
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Digital Manual Scan para digitalização manual
digital e pressione ENTER para iniciar a digitalização.

Lista de canais
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Channel List para visualizar os canais e pressione o
botão MENU para editar o canal (Saltar / Apagar / Fav).

EPG
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar EPG.
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Antenna por Satélite (Necessário suporte DVB-S2)
Selecione o Satellite para sintonizar no satélite.

País
Pressione 【►】 para definir o país para sintonizar.

Análise
Pressione【▼ 】/【▲】para selecionar Scan, para análise de canais.
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Análise automática
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Auto Scan e pressione ENTER para iniciar a nálise
automática.

Análise Manual Digitalizada
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Digital Manual Scan para digitalização manual digital e
pressione ENTER para iniciar a digitalização.

Restaurar padrões
Pressione 【▼】 / 【▲】 para selecionar Restore to Default para determinar se deseja limpar seus canais de
satélite.
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Lista de canais
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Channel List para visualizar os canais e
pressione o botão MENU para editar o canal (Skip /Delete /Fav)(Saltar / Apagar / Fav).
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Bloqueio do Sistema
Pressione o botão MENU para exibir o menu principal. Pressione o botão 【◄】 / 【►】 para selecionar
System Lock.

Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Change Password / System Lock. Pressione ENTER /
【◄】 / 【►】 para entrar.

Trocar senha
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Change Password para trocar senha.

Bloqueio do Sistema
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar System Lock.

Controle dos Pais
Alguns programas podem não ser adequados para crianças, através da configuração de controle dos pais,
os pais podem proteger automaticamente programas inadequados.
Pressione no botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Parental Control.
Pressione no botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar Off / 4/5/6/7 ... 18. (Idade da criança)
This function only available when there is signal for TV.

Bloqueio do teclado
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para bloquear o teclado.
Nota: Esta função está disponível quando o Bloqueio do sistema está ativado.
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Configurações de tempo
Pressione o botão MENU para exibir o menu principal. Pressione o botão 【◄】/【►】 para selecionar Time
Setting no menu principal.

Pressione o botão【▼ 】/【▲】para seleccionar: OSD Timer/Sleep Timer/Autostandby Timer
Temporizador OSD / Temporizador / Temporizador Autostandby.
Pressione ENTER / 【◄】 / 【►】 para entrar.

Temporizador de OSD
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar OSD Timer para usar o Temporizador OSD,
pressione【◄】 / 【►】 para selecionar o tempo. (Opções: desligado, 5s, 15s, 30sec).

Temporizador de sono
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar Sleep Timer, Pressione【◄】 / 【►】
para seleccionar. (Opções: desligado, 15min, 30min, 45min, 60min, 90min, 120min, 240min).

Temporizador para Standby automático
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para seleccionar Autostandby Timer para
temporizador de Auto Espera, (Opções: desligado, 3 horas, 4 horas, 5 horas)
Press【▼ 】/【▲】button to select,(Option:off,3hour,4hour,5hour)
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Comum
Pressione o botão MENU para exibir o menu principal. Pressione o botão 【◄】/【►】para selecionar
Commom no menu principal.

Pressione o botão to【▼ 】/【▲】para selecionar: Tela Azul / 1º Idioma de Áudio / 2º Idioma de Áudio
/1ª Idioma das Legendas/ 2º Idioma das legendas / HDMI CEC / Menu Reset
Pressione ENTER / 【◄】 / 【►】 para entrar.

PVR Setting
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar PVR Setting.
Pressione 【◄】 / 【►】 para seleccionar Disco / Formato / Lista de registos / Lista de agendamento.
Nota: Esta opção só está disponível quando há sinal para a TV.

Blue Screen
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar a tela azul.
Pressione 【◄】 / 【►】 para selecionar ON / OFF(ligado/desligado).
1º Idioma do áudio / 2º idioma do áudio / 1º idioma da legenda / 2º
idioma da legenda
Pressione o botão 【►】 para selecionar o idioma desejado.
Nota: Apenas disponível quando houver sinal para TV.
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HDMI CEC
Pressione o botão 【▼】 / 【▲】 para selecionar HDMI CEC.
Pressione 【◄】 / 【►】 para selecionar ON / OFF(Ligado/Desligado).

Lista de dispositivos
Pressione o botão 【►】 para visualizar todos os dispositivos.

Redefinir menu
Pressione o botão 【►】 para determinar se deseja redefinir o Menu em
Menu Reset.
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Ajuda
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Especificações

Tamanho da tela Potência de consumo Acessórios principais

16” 24W

19” 36W/48W

22” 36W/48W

24” 36W/48W
Manual x128” 36W

Controle remoto x1
32” 56W/65W/100W Cabo de alimentação

x1
39”/40” 60W/70W/76W Pilhas AAA x2

42” 67W/70W/95W/100W

43” 65W/80W

50” 100W/108W/135W

55” 100W/135W/140W/160W

65” 159W/165W/195W

Frequência de operação Transmissão de potência

WiFi 2400~2483.5 Menor que 100mW

VIDA ÚTIL : 60,000 Hrs
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Controle Remoto

36

HOME: Hozzáférés az intelligens központhoz.

MOUSE: mostre ou oculte o mouse.



Controle Remoto

37

PVR. LIST: lista de registros.
REC: Record.
Aspecto: Alterna entre o modo de tamanho de tela predefinido.
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Biztonsági információk 

VIGYÁZAT 

ÁRAMÜTÉS KOCKÁZATA - NE NYISSA KI 

A termék működése során magasfeszültséget 

használ. Az áramütés kockázatának 

csökkentése érdekében ne távolítsa el a fedelet, 

a szervizelést bízza szakképzett szerelőre. 

Ha a TV-t bármilyen módon módosítja vagy átalakítja, fennáll az 

áramütés kockázata – ne próbálja kinyitni a készülékházat 

karbantartás céljából, javíttassa szakszervizben. 

Az egyenlő oldalú háromszögben lévő felkiáltójel 

a kísérő kézikönyvben megtalálható fontos 

használati utasításokra figyelmezteti a 

felhasználót. 

Figyelmeztetés 
Az egyenlő oldalú háromszögben lévő villám 
szimbólum a termék védőburkolatán belüli 
szigeteletlen veszélyes feszültség jelenlétére 
figyelmezteti a felhasználót, melynek mértéke 
elegendő ahhoz, hogy áramütési kockázatot 
jelentsen. 
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Fontos biztonsági óvintézkedések 

1) Olvassa el ezeket az utasításokat. 

2) Tartsa be ezeket az utasításokat. 

3) Olvassa el az összes figyelmeztetést. 

4) Tartson be minden utasítást. 

5) Ne használja a készüléket víz közelében. 

6) Csak száraz ronggyal tisztítsa. 

7) Ne zárja el a szellőzőnyílásokat. A gyártói utasításoknak megfelelően telepítse. 

8) Soha tegye hőforrás, például radiátor, fűtőtest, tűzhely vagy egyéb, hőt termelő berendezés (akár erősítő) 

közelébe. 

9) Ne távolítsa el a polarizált vagy földelésvédelemmel ellátott csatlakozó biztonsági funkcióit. A polarizált 

csatlakozó két villaszára közül az egyik szélesebb. A földelt csatlakozó két villaszárral és egy harmadik 

érintkezővel rendelkezik. 

A széles érintkező vagy a harmadik villa az Ön biztonságát szolgálja. Ha a készülék csatlakozója nem illeszkedik 

a fali aljzatba, szakképzett villanyszerelővel cseréltesse ki a nem megfelelő kimenetet. 

10) Úgy helyezze el az elektromos zsinórt, hogy ne lehessen rálépni, és ne csípődhessen be, különösen a 

csatlakozónál, jelcsatlakozóknál, és a készülékből való kilépési ponton. 

11) Csak a gyártó által ajánlott kiegészítőket/tartozékokat használja. 

12) Csak a gyártó által ajánlott vagy a készülékkel együtt forgalmazott kerekes bútorral, 

állvánnyal, háromlábbal, konzollal vagy asztallal használja. Ha kerekes bútort használ, 

óvatosan járjon el a bútor/készülék együttes mozgatásakor, a lebillenésből eredő sérülések 

elkerülése érdekében. 

13) Villámlás esetén, vagy ha sokáig nem használja, húzza ki a készüléket a hálózatból. 

Vigyázat: 

14) A tűz és áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne tegye ki a készüléket esőnek vagy 

nedvességnek. 

15) A hálózati csatlakozóaljzat szolgál a leválasztásra, ezért mindig hozzáférhetőnek kell lennie. 

16) Az aljzatnak a berendezés közelében kell lennie, és könnyen elérhetőnek kell lennie. 

17) Soha ne helyezze a terméket beépített rendszerbe, például könyvespolcba vagy állványba, ha a megfelelő 

szellőzés nem biztosított vagy a gyártó utasításai nem teljesülnek. 

18) A készüléket nem érheti csepegő vagy fröccsenő víz, ezért ne helyezzen folyadékkal teli edényt, például 

vázát a készülék tetejére. 

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrást a készülékre (pl. folyadékkal telt tárgyak, égő gyertya). 

20) Falra vagy mennyezetre szerelhető – A készüléket a gyártó ajánlása szerint a falra vagy a mennyezetre kell 

szerelni. 

Soha ne helyezze a TV-t, a távirányítót vagy az elemeket nyílt láng vagy egyéb hőforrás közelébe, 

beleértve a közvetlen napsugárzást is. A tűz terjedésének megakadályozása érdekében tartsa a 

gyertyákat és egyéb nyílt lángforrásokat a TV-től, távirányítótól vagy elemektől mindig távol. 

22) Az USB terminál normál esetben 0,5 A terheléssel működik. 

Ezek a szervizelési utasítások kizárólag szakképzett személyzet által végezhetők el. Az áramütés kockázatának 

csökkentése érdekében semmilyen szervizelési műveletet ne végezzen, amely a jelen használati utasításban 

nem található meg, kivéve, ha megfelelő szakképzettséggel rendelkezik. 

23) Az elemeket ne tegye ki erős hőhatásnak, mint pl. napsugárzás, tűz vagy hasonló. 

24) Ez a berendezés II. osztályú, vagyis kettős elektromos szigeteléssel rendelkező készülék. Úgy készült, 
hogy nem igényel földelőberendezésre történő bekötést. 

25) A maximális üzemi környezeti hőmérséklet 45 fok. 
A maximum üzemi tengerszint feletti magasság 2000 méter.
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DVD Set-top boxok 

HDMI bemenet csatlakozás 

AV bemenet 
csatlakozás 

Y Pb Pr bemenet 
csatlakozás 

VGA bemenet 
csatlakozás 

AV kimenet csatlakozás 

USB 
csatlakozás 

TV-csatlakozás  

RJ45 
csatlakozás 

Megjegyzés: 
A kép csak illusztráció. Az egyes 

modellek különbözhetnek. 

Külső eszközök csatlakoztatási vázlata 

AV bemenet 
csatlakozás 
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A TV telepítése és csatlakoztatása 

TV kimeneti jel 

A TV beállítása 
Helyezze a TV-t szilárd felületre, amely elbírja 
a TV súlyát. 
A veszélyek elkerülése érdekében, kérjük, ne 
helyezze a TV-t víz vagy hőforrás mellé 
(például lámpa, gyertya, fűtőtest), és ne 
akadályozza a TV hátsó részén a szellőzést. 

Az antenna és a feszültség csatlakoztatása 
1. Csatlakoztassa az antennakábelt az 

antennaaljzathoz a TV hátulján. 
2. A TV elektromos zsinórjának 

csatlakoztatása (AC 100-240V – 50/60 Hz). 

A TV bekapcsolása 
3. Nyomja meg a TV bekapcsoló gombját, 

az állapotjelző lámpa zöldre vált, ha 
készenléti üzemmódban van, (a lámpa 
piros), nyomja meg a távirányítón a 
bekacsoló gombot a TV 
bekapcsolásához. 

Megjegyzés: 
A kép csak illusztráció. 

TV állvány telepítési utasítás 

1. Nyissa ki a dobozt, vegye ki a TV-t, a 

különálló alkatrészeket és az alapot (egyes 

modellekhez nem tartozik alap). 

2. a TV-t, a sérülésének elkerülése 

érdekében, puha matrac fedi; helyezze egy 

asztalra a puha matracra, képernyővel lefelé; 

az állványszár alapját csavarok rögzítik a 

TV-hez. 

3. csavarozza fel és csatlakoztassa az 

alapot a TV-hez. 

4. a telepítés elkészült. 
Megjegyzés: 
A kép csak illusztráció. 
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FTI 

Csatlakoztasson egy RF kábelt a TV „RF-In” bemenetéhez, és a TV Légi Antenna aljzatához, 

és nyomja meg az ENTER gombot a beállítás indításának kiválasztásához. 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a nyelv kiválasztásához. 
Nyomja meg az OK gombot a jóváhagyáshoz, és nyomja meg a [►] gombot az ország 
beállításához. 
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Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az ország kiválasztásához. 
Nyomja meg az OK gombot a jóváhagyáshoz, és nyomja meg a [►] gombot az időzóna beállításához. 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az időzóna kiválasztásához. Nyomja meg a [►] gombot a WIFI/hálózat 

csatlakoztatásához.
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Nyomja meg az OK gombot a WIFI/hálózat csatlakoztatásához. Nyomja meg a [►] gombot a TV Assistant 
csatlakoztatásához. 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a bemeneti forrás kiválasztásához. 
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HOME 
MEGJEGYZÉS: Az E-share egy fizetős alkalmazás, amely az alkalmazás előzetes telepítését követően 
használható.  
Nyomja meg a ◄/► gombot az HOME kiválasztásához a főmenüben. 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a kiválasztáshoz. 

HOTAPP 
MEGJEGYZÉS: Az E-share egy fizetős alkalmazás, amely az alkalmazás előzetes telepítését 
követően használható. 
Nyomja meg a [▼] / [▲] / [◄] / [►] gombokat a HOT APP-ban az App Store kiválasztásához és az 
alkalmazások hozzáadásához. 

 

Nyomja meg a [▼]/[▲]/[◄]/[►] gombokat az Alkalmazások kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a hozzáadáshoz. 
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Nyomja meg a [▼]/[▲]/[◄]/[►] gombokat a kívánt alkalmazások kiválasztásához, és nyomja meg az ENTER 
gombot a hozzáadáshoz. 

FAV APP 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a FAV APP kiválasztásához, és a kedvencekhez való hozzáadáshoz. 

 

  
  

  
MEGJEGYZÉS: Az E-share egy fizetős alkalmazás, amely az alkalmazás előzetes telepítését követően 
használható. 
Beállítások 
Nyomja meg a [▼]/[▲]/[◄]/[►] gombokat a Beállítások menübe való belépéshez. 
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Hálózati beállítások 

Nyomja meg a [▼]/[▲] / [◄]/[►] gombokat a hálózat beállításához. 

Időbeállítás 

Nyomja meg a [◄]/[►] gombokat az ON/OFF kiválasztásához. 

Általános 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az alábbi beállítandó opció kiválasztásához.
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Engedélyek kezelése 
Nyomja meg a [►] gombot az alkalmazások engedélyeinek beállításához. 

Rendszer helyreállítása 

Termékinformáció 

Lépjen be a Termékinformáció menüpontba a részletes információk megtekintéséhez. 

Nyomja meg a [►] gombot a rendszerhelyreállításba való belépéshez. 
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Multimédia 

Nyomja meg a [▼] / [▲] / [◄] / [►] gombokat a Multimédia kiválasztásához a Kezdőlapon, és 
nyomja meg az ENTER gombot a belépéshez.

  

Videó 
Nyomja meg a ◄ / ► gombokat a videó kiválasztásához. 

 

Nyomja le az előző videó lejátszásához. 

Nyomja meg a gyors visszatekeréshez. 

Nyomja meg a videó leállításához/lejátszásához. 

Nyomja meg a gyors előretekeréshez. 

Nyomja meg a következő videó lejátszásához.
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Nyomja meg a videó információinak megtekintéséhez 
(Felbontás/Méret/Időtartam/Átviteli sebesség) 

Nyomja meg az alábbi beállításokhoz: Hangsáv/Felirat kiválasztása/Régió Nyelv/Lejátszási 
Mód/Képarány. 

Nyomja meg a lejátszandó videó 
kiválasztásához. 

Kép 

Nyomja meg a kép elforgatásához az óramutatóval ellentétes irányban. 

Nyomja meg a kép leállításához/lejátszásához. 

Nyomja meg a kép elforgatásához az óramutatóval megegyező irányban. 

Nyomja meg a kép információinak megtekintéséhez (Méret/Felbontás) 

Nyomja meg a lejátszandó kép kiválasztásához. 

Nyomja meg a ◄ / ► gombokat a kép kiválasztásához. 

Nyomja meg a Lejátszási Mód beállításához (Képarány/Playback időtartam). 
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Zene 

Nyomja meg a ◄ / ► gombokat a zene kiválasztásához. 

Nyomja meg a gyors visszatekeréshez. 

Nyomja meg a zene leállításához/lejátszásához. 

Nyomja meg a gyors előretekeréshez. 

 

Nyomja meg a zene információinak megtekintéséhez 
(Forrástípus/Méret/Átviteli Sebesség) 

Nyomja meg a Lejátszási Mód beállításához (Mindet ismétel/Egyet 
ismétel/Véletlen/Nincs). 

Nyomja meg a lejátszandó zene kiválasztásához.
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Forrás 
Nyomja meg a [◄] / [►] gombot a Forrás kiválasztásához a főmenüben. Nyomja meg a [▼] / [▲] 

gombot a kiválasztásához. 

Nyomja meg az ENTER gombot a forrás kiválasztásához.
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Kép 

Nyomja meg a [◄]/[►] gombokat a Kép kiválasztásához. 

1. Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a kiválasztáshoz: Kép mód/Kontraszt/Fényerő/Szín/Élesség/    
Háttérfény/Zajszűrés/Képarány/Színhőm./További beállítások 

2. Nyomja meg a [◄] / [►] gombokat a beállításhoz vagy kiválasztásához. 

Nyomja meg az ENTER gombot a beállításba való belépéshez. 
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Kontraszt 
Fényerő 
Szín 
Háttérfény 

 
Kép mód 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Kép Mód kiválasztásához, majd a [◄] / [►] gombokat a kiválasztáshoz. 

(Opció: Standard, Film, Élénk, Energiatakarékos, Felhasználó). 

Standard Alapértelmezett üzemmód, jó minőségű képek megjelenítésére normál fényviszonyok mellett. 
Film Ez a mód jobban megfelel filmek nézéséhez. 
Élénk A kép színei szebbek, a kép élénkebb hatást kelt. 
Felhasználó A felhasználó által meghatározott képbeállítás. 

Kontraszt/Fényerő/Szín/Élesség/Háttérfény 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombot a kiválasztáshoz, és a [◄] / [►] gombokat a beállításhoz. 

Állítsa be a kontrasztot. 
Állítsa be a fényerőt. 
Állítsa be a kép színintenzitását. 
Állítsa be a képernyő háttérvilágításának fényerejét. 

Zajszűrés 
Az opció beállítása csökkenti a képzaj intenzitását. 

Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a Zajszűrés kiválasztásához, és a [◄]/[►] gombokat a 

kiválasztáshoz. (Opció: Off, Alacsony, Közepes, Magas, Auto). 

Képarány 
A képernyő megjelenítési méretét állítja be. 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombot a Képarány kiválasztásához, és a [◄] / [►] gombokat 
a kiválasztáshoz. (Opció: Auto/16:9/4:3/zoom1/zoom2/) 
Megjegyzés: Ez az opció csak akkor érhető el, ha van TV-jel. 

Színhőm. 
Állítsa be a kép általános színét. 

Nyomja meg a [▼] / [▲] gombot a Színhőmérséklet kiválasztásához, és a [◄] / [►] 

gombokat a kiválasztáshoz. (Opció: Hideg, Normál, Meleg). 

Hideg:  Enyhén kékes képet biztosít. 
Normál:  Élénk képet ad. 
Meleg:  Pirosas képet biztosít.
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További beállítások 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a További beállítások kiválasztáshoz. 

DLC 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombot a DLC kiválasztásához, és a [◄]/[►] gombokat a 
Sötét/Normál/Világos/Off kiválasztásához. 

HDR 
Nyomja meg a [◄] / [►] gombokat az ON/OFF kiválasztáshoz: 

Hang 
Nyomja meg a MENU gombot a főmenü megjelenítéséhez. Nyomja meg a [◄] / [►] gombot a Hang 
kiválasztásához a főmenüben. 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a kiválasztáshoz. Hang 
Mód/Basszus/Szoprán/Balance/AVC/Hangátírás/Hallássérülteknek/További beállítások. 
Nyomja meg az ENTER / [▼] / [▲] gombokat a kiválasztáshoz vagy beállításhoz. 
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Standard 
Zene 
Színház 
Hírek 
Felhasználó 

 
Hang Mód 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Hang Mód kiválasztásához, majd a [◄] / [►] gombokat a kiválasztáshoz. 

(Opció: Standard, Zene, Színház, Hírek, Felhasználó). 

Kiegyensúlyozott hangot biztosít minden környezetben. Megőrzi az eredeti hangot. 
A zenei programokhoz ajánlott.  
Javítja a szopránt és a basszust a gazdag hangélmény érdekében.  
Jobb hangminőség. 
Testreszabott képbeállítások kiválasztására szolgál. 

Basszus  Beállítja a basszust. 
Szoprán  Beállítja a szopránt. 
Balance  Beállítja a bal és jobb csatorna kimeneti egyensúlyát. 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Balance kiválasztáshoz, majd a [◄]/[►] gombokat a beállításhoz. 

AVC 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az AVC kiválasztásához, majd a [◄] / [►] gombokat az ON/OFF 
kiválasztáshoz. Az AVC megnyitása után, ha a hangerőt beállította, függetlenül az egyes csatornák 
TV-verziói közötti különbségtől, a hangszóró hangereje állandó marad. 

Hangátírás 
Nyomja meg a [◄] / [►] gombokat az ON/OFF kiválasztáshoz. Ha a beállítás be van kapcsolva, nyomja meg 
a [◄] / [►] gombokat az AD Hangerő beállításához. 
 

Hallássérülteknek 
Nyomja meg a [◄] / [►] gombokat az ON/OFF kiválasztáshoz. 

Megjegyzés: A hangátírás és a hallássérülteknek kialakított opció csak akkor elérhető, ha van TV-jel a 
készüléken.
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További beállítások 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a További beállítások kiválasztásához, majd a [◄] / [►] 
gombokat a belépéshez. 

SPDIF 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a SPDIF kiválasztásához, majd a [◄] / [►] gombokat az 
OFF/RAW/PCM kiválasztáshoz. 

SPDIF késleltetés 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a SPDIF késleltetés kiválasztáshoz, majd a [◄]/[►] gombokat a 

beállításhoz. 

Surround 
Lehetővé teszi a jobb környezeti hanghatás elérését. 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a Surround kiválasztásához, majd a [◄] / [►] gombokat az ON/OFF 
kiválasztáshoz. 

Csak hang 
Csak hangokat játszik le, a képernyőn látható kép nélkül. 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a Csak hang kiválasztásához, majd a [◄] / [►] gombokat az ON/OFF 
kiválasztáshoz. 
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Csatorna 
Nyomja meg a MENU gombot a főmenü megjelenítéséhez. Nyomja meg a [◄] / [►] gombot a 
Csatorna kiválasztásához a főmenüben. 
 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat kiválasztáshoz. Nyomja meg az ENTER / [◄]/[►] gombot a 
belépéshez. 

  

Antenna típusa-Levegő 
Válassza ki a Levegő/Kábel/Műhold opciót a hangoláshoz. 

  

Ország 

Nyomja meg a [►] gombot az ország beállításához a hangoláshoz. 

Automatikus szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Automatikus szkennelés kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a szkennelés indításához. 

 

22



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Analóg kézi szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Analóg kézi szkennelés kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a szkennelés indításához. 

Digitális kézi szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Digitális kézi szkennelés kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a szkennelés indításához. 

Csatorna lista 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombot a Csatorna lista csatornáinak megtekintéséhez, és nyomja meg 
a MENÜ gombot a csatorna szerkesztéséhez. 
(Átugrás/Törlés/Kedvenc). 
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EPG 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az EPG kiválasztásához. 

Felvétel Állítsa be az időt és a csatornát az automatikus felvételhez. 

Ütemezés A programozott felvételek ütemezésének megtekintése. 

Emlékeztető Az emlékeztető idejének beállítása a program felvételének idejéről. 

Nyomja meg a gombot a távirányítón a program azonnali felvételéhez. Nyomja meg a 

gombot a távirányítón a program felvételének azonnali leállításához. 

CI információ (ha a készülék támogatja a CI funkciót) 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombot a CI információ kiválasztásához, majd az Enter gombot a részletek 

megjelenítéséhez, ha berakta a CI kártyát. 

Figyelem: A CI információ menüpont csak akkor jelenik meg a menüben, ha a CI kártya be van 
helyezve a TV-be.
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Antenna típusa-Kábel 
Válassza ki a Levegő/Kábel/Műhold opciót a hangoláshoz. 

  

Ország 
Nyomja meg a [►] gombot az ország beállításához a hangoláshoz. 

Automatikus szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Automatikus szkennelés kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a szkennelés indításához. 

 

Analóg kézi szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Analóg kézi szkennelés kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a szkennelés indításához. 
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Digitális kézi szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Digitális kézi szkennelés kiválasztásához, és nyomja meg az 
ENTER-t a szkennelés indításához. 

  

Csatorna lista 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombot a Csatorna lista megjelenítéséhez, és nyomja meg a MENÜ gombot a 

csatorna szerkesztéséhez (Átugrás/Törlés/Kedvenc). 

EPG 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az EPG kiválasztásához. 
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Antenna típusa-Műhold (ha a készülék támogatja a DVB-S2 funkciót) 
Válassza ki a Levegő/Kábel/Műhold opciót a hangoláshoz. 

Ország 
Nyomja meg a [►] gombot az ország beállításához a hangoláshoz. 

Szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Szkennelés kiválasztásához. 
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Automatikus szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Automatikus szkennelés kiválasztáshoz, a programok automatikus 
kereséséhez. 

Digitális kézi szkennelés 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Digitális kézi szkennelés kiválasztáshoz, a beállítandó 
programok kereséséhez. 

Az alapértelmezett beállítások visszaállítása 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat Az alapértelmezett beállítások visszaállításához, annak meghatározásához, 
hogy törli-e a műholdas csatornákat. 
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Csatorna lista 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombot a Csatorna lista megjelenítéséhez, és nyomja meg a MENÜ gombot 

a csatorna szerkesztéséhez (Átugrás/Törlés/Kedvenc). 
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Rendszer zárolása 

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Jelszó módosítása/Rendszer zárolása kiválasztáshoz. Nyomja meg az ENTER/ 
[◄] / [►] a belépéshez. 

Jelszó módosítása 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Jelszó módosítása kiválasztásához. 

Rendszer zárolása 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Rendszer zárolása kiválasztásához. 

Szülői felügyelet 
Nem minden műsor alkalmas a gyermekek számára, ezért a Szülői felügyelet 
beállítással, a szülők automatikusan letilthatják a nem megfelelő műsorokat. 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Szülői felügyelet kiválasztásához. 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Off/4/5/6/7...18 kiválasztásához (a gyermek kora). 
Ez a funkció csak akkor érhető el, ha van TV-jel. 

Billentyűzet zárolása 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a billentyűzet zárolásához. 
Megjegyzés: Ez a funkció akkor érhető el, ha a Rendszer zárolása be van kapcsolva. 

Nyomja meg a MENU gombot a főmenü megjelenítéséhez. Nyomja meg a [◄] / [►] gombot a Rendszer 
zárolása kiválasztásához. 
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Időbeállítás 
Nyomja meg a MENÜ gombot a főmenü megjelenítéséhez. Nyomja meg a [◄]/[►] gombokat az Időbeállítás 

kiválasztásához a főmenüben. 

  

Nyomja meg a [▼ ]/[▲] gombokat a kiválasztáshoz: OSD Időzítő/Alvás időzítő/Aut. készenléti állapot időzítő. 
Nyomja meg az ENTER/ [◄] / [►] gombokat a belépéshez. 

  

OSD Időzítő 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az OSD Időzítő kiválasztásához, nyomja meg a [◄]/[►] gombokat a 

kiválasztáshoz. (Opciók: off, 5 s, 15 s, 30 s). 

Alvás időzítő 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Alvás Időzítő kiválasztásához, nyomja meg a [◄]/[►] gombokat a 

kiválasztáshoz. (Opció: off, 15 perc, 30 perc, 45 perc, 60 perc, 90 perc, 120 perc, 240 perc). 

Automatikus készenléti időzítő 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat az Automatikus készenléti időzítő kiválasztásához. 

(Opció: off, 3 óra, 4 óra, 5 óra).
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Általános 
Nyomja meg a MENÜ gombot a főmenü megjelenítéséhez. Nyomja meg a [◄] / [►] gombot az Általános 

kiválasztásához a főmenüben. 

  

Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a kiválasztáshoz: Kék képernyő/Hang Nyelv 1. /Hang Nyelv 2. / Felirat 
Nyelv 1. /Felirat Nyelv 2./HDMI CEC/Menu Reset Nyomja meg az ENTER/ [◄] / [►] a belépéshez. 

PVR Beállítás 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a PVR Beállítás kiválasztásához: 
Nyomja meg a [▼] / [▲] gombokat a Lemez/Formátum/Felvétel lista/Ütemezés listák kiválasztáshoz. 

Megjegyzés: Ez az opció csak akkor érhető el, ha van TV-jel. 

Kék képernyő 
Nyomja meg a [▼]/[▲] gombokat a Kék képernyő kiválasztásához. 
Nyomja meg a [◄]/[►] gombot az ON/OFF kiválasztásához. 

Hang nyelv 1. / Hang nyelv 2. / Felirat nyelv 1. / Felirat nyelv 2. 
Nyomja meg a [►] gombot a kívánt nyelv kiválasztásához. 
Megjegyzés: Csak akkor érhető el, ha van TV-jel.  
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HDMI CEC 
Nyomja meg a [▼]/[▲]  gombot a HDMI CEC kiválasztásához. Nyomja meg a [◄]/[►] gombokat az 

ON/OFF kiválasztásához. 

Eszközlista 
Nyomja meg a [►] gombot az összes eszköz megtekintéséhez. 

Menü visszaállítás 
Nyomja meg a [►] gombot annak kiválasztásához, hogy visszaállítja-e a menüt.
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SÚGÓ 

Nincs áramellátás 
Ellenőrizze, hogy a TV elektromos csatlakozója be van-e dugva. Ha még mindig nincs 
áramellátás, 
 Húzza ki a csatlakozót, és 6 másodperc múlva dugja be ismét. És kapcsolja be újra a TV-t 

A jelvétel nem 
megfelelő 

• Szellemképet okozhat, ha magas épület vagy magas hegy található a TV közelében. A 
képhatást beállíthatja kézileg: olvassa el a jelvevő kézikönyvét vagy változtassa meg a 
külső antenna irányát. 

• Ha beltéri antennát használ: egyes pozíciókban a vétel nehezebb lehet, módosítsa az 
antenna irányát a kép beállításához. Ha nem sikerül beállítani, kültéri antennát kell 
használnia. 

Nincs kép, 
• Ellenőrizze, hogy a TV hátulján lévő antenna megfelelően csatlakozik-e. 
• Próbáljon másik csatornát választani és ellenőrizze, hogy a TV-vel van-e probléma 

a videó működik 
hang nélkül 

• Növelje a hangerőt. 
• Ellenőrizze, hogy a TV nincs-e elnémítva, és nyomja meg a Mute gombot a hang 

visszaállításához. 

a hang rendben, 
színhiba vagy nincs 
kép. 

• Növelje a kontrasztot és a fényerőt. 

statikus kép és zaj • Ellenőrizze, hogy a TV hátulján lévő antenna csatlakozik-e. 

Szaggatott vonal lehet, hogy egy elektromos készülék interferenciája, kapcsolja ki az ilyen készülékeket, 
például hajszárítót, porszívót, stb. 

Árnykép vagy 
képkettőződés 
A TV nem reagál a 
távirányítóra. 

• Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megfelelő. Használjon magas 
tartószerkezetes antennát a képminőség javítása érdekében. 

• Működtesse a távirányítót a TV távirányító érzékelőjének közvetlen közelében. Ha a TV 
még mindig nem reagál, ellenőrizze, hogy a műanyag zacskó a távirányítón van-e még. 
Ellenőrizze, hogy az elem jó helyen van-e. Cserélje ki az elemet. 

• A TV készenléti üzemmódba kapcsol, ha a távirányító néhány percig nem reagál. 

NO Video In (PC 
üzemmód) 

• Ellenőrizze, hogy a kijelző kábel a megfelelő VGA csatlakozóhoz csatlakozik-e. 
• Ellenőrizze, hogy nincs-e megtörve a kijelző kábel. 

Függőleges villogás 
(PC mód) 

• Lépjen be a főmenübe, és használja a Video Display Noise opció szabályzóját a 
függőleges vonal eltüntetéséhez. 

vízszintes elválasztó 

vonal (PC mód) 
• Állítsa be a főmenüben az Audio Sound Horizontal opciót a vízszintes elválasztó vonal 

eltüntetéséhez. 

A képernyő túl világos 
vagy túl sötét (PC 
mód) 

• Állítsa be a kontrasztot és a fényerőt a főmenüben. 

A PC funkció nem 
válaszol 

• Ellenőrizze a számítógép beállításaiban, hogy a kijelző felbontása kompatibilis-e 

Elválasztó vonal az 
RCA csatlakozáson 

• Használjon jó minőségű csatlakozó kábelt. 

• Húzza ki a csatlakozó zsinórt, várjon 30 másodpercet, majd dugja vissza. Ha 

a probléma még 
mindig fennáll, 

a TV hibás. Ne próbálja saját maga megjavítani, lépjen kapcsolatba a szerviz 
ügyfélszolgálatával. 

 

A kép beéghet és a fényerő csökkenhet, ha a TV-t sokáig olyan üzemmódban vagy Menüponton tartja, 
amely nagy fényerő- és kontrasztkülönbségekkel rendelkezik, ezzel maradandó károsodást okozva.  
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MŰSZAKI JELLEMZŐK 

Képernyő mérete áramfogyasztás Főbb tartozékok 

16” 24W 
 

19” 36W/48W 
 

22” 36W/48W 
 

24” 36W/48W 
 

28” 36W 
Felhasználói  
kézikönyv x 1 

32” 56W/65W/100W  

Távirányító x 1 

Tápkábel x 1 

AAA elem x 2 

39/40” 60W/70W/76W 

42” 67W/70W/95W/100W 
 

43” 65W/80W 
 

50” 100W/108W/135W 
 

55” 100W/135W/140W/160W 
 

65” 159W/165W/195W 
 

 
 

 

Működési frekvencia Kibocsátott energia 

WiFi 2400~2483,5 Kevesebb, mint 100 mW 

 
ÉLETTARTAM: 60 000 óra 

35



HOME: Hozzáférés az intelligens központhoz.
Egér: Az egér megjelenítése vagy elrejtése.



PVR. LISTA: Rekordlista.

Aspect: Váltás az előre beállított képernyőméret mód között.
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Varnostne informacije 

POZOR 

NEVARNOST ELEKTROŠOKA 

NE ODPIRAJ 

 

Pri delovanju tega izdelka se uporabljajo visoke 

napetosti. Za zmanjšanje nevarnosti električnega 

udara ne odstranjujte pokrova ohišja, 

servisiranje opravite na usposobljenem servisu 

 

 

 

Če pride do sprememb ali grobih prilagoditev, električnih udarov, ki poškodujejo napravo, ne 

poskušajte odpreti naprave - vzdrževanje naj opravi usposobljena oseba. 

 
 

 

 

 

Klicaj v enakostraničnem trikotniku je namenjen opozarjanju 

uporabnika na prisotnost pomembnih navodil v literaturi, ki je 

priložena napravi. 

 

 

 
 

Opozorilo 

Strela s simbolom glave puščice znotraj enakostraničnega 

trikotnika je namenjena opozarjanju uporabnika na prisotnost 

neizolirane nevarne napetosti v ohišju izdelkov, ki je lahko 

dovolj velika, da predstavlja nevarnost električnega udara za 

osebe. 
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Pomembni varnostni ukrepi 
1) Preberite ta navodila. 
2) Shranite ta navodila. 
3) Upoštevajte vsa opozorila. 
4) Sledite vsem navodilom. 
5) Tega aparata ne uporabljajte v bližini vode. 
6) Očistite samo s suho krpo. 
7) Ne blokirajte nobenih prezračevalnih odprtin. Namestite v skladu z navodili proizvajalca. 
8) Ne nameščajte v bližini virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, peči ali drugi aparati (vključno z 
ojačevalniki), ki proizvajajo toploto. 
9) Ne odpravljajte varnostnih razlogov polariziranega ali ozemljitvenega vtiča. Polariziran vtič ima dve 
stikali, eni širše od drugega. Vtič za ozemljitev ima dve stikali in tretji ozemljitveni zatič. 
Široki stik ali tretji zatič so na voljo za vašo varnost. Če priloženi vtič ne ustreza vaši vtičnici, se 
posvetujte z električarjem za zamenjavo zastarele vtičnice. 
10) Zaščitite napajalni kabel, da ga kdo ne pohodi ali ga stisne, zlasti na vtičih, vtičnicah in na mestu, 
kjer bodo izstopili iz naprave. 
11) Uporabljajte samo priključke / dodatke, ki jih je določil proizvajalec. 
12) Uporabljajte samo z vozičkom, stojalom, stojalom, nosilcem ali mizo, ki jo je določil proizvajalec, 
ali pa ga je prodal skupaj z aparatom. Bodite previdni pri premikanju aparata v kombinaciji voziček / 
aparat, da se preprečijo poškodbe. 
13) Napravo odklopite iz vtičnice med nevihto ali ko jo ne boste uporabljali dlje časa.  

 
 
 

Pozor: 
14) Da bi zmanjšali tveganje požara ali električnega udara, naprave ne izpostavljajte dežju ali vlagi. 
15) Če električni vtikač uporabljate za izklop naprave, bo odklopljena naprava ostala pripravljena na 
delovanje. 
16) Vtičnica se mora namestiti v bližini opreme in mora biti lahko dostopen. 
17) Tega izdelka nikoli ne postavljajte v vgrajeno napravo, kot je knjižna polica ali stojalo, če ni 
zagotovljeno ustrezno prezračevanje ali če se ne upoštevajo navodila proizvajalca. 
18) Naprava ne sme biti izpostavljena kapljanju ali brizganju in na napravi ne sme biti nobenih 
predmetov, napolnjenih s tekočino, kot so vaze. 
19) Na napravo ne postavljajte nobenih nevarnih virov (npr. predmeti, napolnjeni z tekočino, 
prižgane sveče). 
20) Namestitev na steno ali strop - Napravo je treba namestiti na steno ali strop samo v skladu s 
priporočili proizvajalca. 

21) Televizorja, daljinskega upravljalnika ali baterij nikoli ne postavljajte blizu odprtega ognja 
ali drugih virov toplote, vključno z neposredno sončno svetlobo. Da bi preprečili širjenje ognja, sveče 
ali druge plamene vedno držite stran od televizorja, daljinskega upravljalnika in baterij. 
22) USB priključek mora imeti ob normalnem delovanju 0,5 A. 
Ta navodila za servisiranje smejo uporabljati samo usposobljeni serviserji. Da bi se izognili nevarnosti 
električnega udara, ne opravljajte nobenih popravil, razen tistih iz navodil za uporabo, razen če ste 
usposobljeni za to. 
23) Baterija ne sme biti izpostavljena prekomerni vročini, kot je sonce, ogenj ali podobno. 

24) LO Ta naprava je električna naprava razreda II ali z dvojno izolacijo. Zasnovana je tako, da ne 

zahteva varnostne povezave z električno ozemljitvijo . 
25) Maksimalna temperatura okolja za delovanje je 45 stopinj.Največja dovoljena višina je 2000 
metrov. 
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TV-gumbi in vmesnik priključ  vok
 

 ibmug VT
Opomba: V nadaljevanju je samo funkcionalna shema, dejanski položaj in razporeditev različnih 
modelov pa se lahko razlikujeta. 
 

 
 

 : Vklop/izklop napajanja 
VIR: Izbira vhoda zunanjega signala. 
MENI: Prikaz glavnega menija in potrditev menija Izbira elementa. 
CH +/-: Izbira kanala. 
VOL +/-: Nastavitev glasnos  
 

 kinsemv ikslanimreT
Opomba: Sledijo različni terminalski vmesniki, dejanski položaj in razporeditev različnih modelov pa 
se lahko razlikujejo. 

Opomba: Slike so vzorčne. Prosimo, da upoštevate dejansko stanje 



Shema priključitve zunanje naprave 

 
 

 
Opomba: Slike so vzorčne. Prosimo, da upoštevate dejansko stanje 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Komunikatorji 

HDMI vhod 

Y Pb Pr vhod AV vhod 

USB vhod 

TV  priključek 

RJ45 priključek 

AV vhod 

VGA vhod 
AV izhod 

4



 

 

 

 

Nastavite televizor 
Televizor postavite na trdno mesto, ki lahko 
nosi težo televizorja. Da bi se izognili 
nevarnosti, televizorja ne izpostavljajte v bližini 
vode ali ogrevalnega prostora (kot so svetloba, 
sveča, ogrevalni stroj), ne blokirajte 
prezračevanja na zadnji strani televizorja. 
 
 
 
 
Priključite anteno in napajanje 
1. Priključite antenski kabel v antensko vtičnico 
na zadnji strani televizorja. 
2. Za priklop napajalnega kabla televizorja (AC 
100-240V-50 / 60HZ). 
 
 
 
Vklopite TV 
3.Pritisnite gumb za vklop televizorja, 
indikatorska lučka bo svetila zeleno, če je v 
stanju pripravljenosti (lučka sveti rdeče), 
pritisnite gumb za vklop / izklop na daljinskem 
upravljalniku, da vklopite televizor. 

 

 
 

Navodila za namestitev stojala televizorja

 
1. Odprite škatlo in odstranite televizor ter 
dodatno opremo in podstavek (nekateri modeli 
nimajo podnožja). 
2. Da bi se izognili poškodbam televizorja, mehko 
blazino položite na mizo, obrnjeno navzdol na, na 
vratu pa pritrdite vijake. 
3. Privijte osnovno enoto in jo priključite na 
televizor. 
4. Namestitev je končana. 
 
Opomba: Slike so vzorčne. 
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Namestite in priključite televizor



 

FTI 
 

Priključite RF-kabel na vhod TV, imenovan "RF-In", in na antensko vtičnico TV 

Pritisnite gumb ENTER, da izberete Začni namestitev. 

 

 
 

 

S tipko [ ▼ ] / [ ▲ ] izberite jezik. 

Pritisnite gumb OK za potrditev in pritisnite gumb [ ► +, da nastavite državo. 
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S tipko [ ▼ ] / [ ▲ + izberite državo. 

Pritisnite gumb OK za potrditev in pritisnite gumb [ ► +, da nastavite časovni pas. 

 

 
S tipko [ ▼ ] / [ ▲ + izberite časovni pas. 

Pritisnite gumb [ ► +, da se povežete z brezžičnim omrežjem. 
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Pritisnite gumb OK, da povežete napravo na WIFI / omrežje. 

Pritisnite gumb [ ► +, da povežete TV pomočnika. 

 

 
 

 

S tipko [ ▼ ] / [ ▲ ] izberite vhodno napravo. 
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DOMOV 

OPOMBA: E-share je plačljiva aplikacija, ki jo lahko uporabite po vnaprejšnji namestitvi aplikacije. 

Pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro HOME v glavnem meniju. 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor. 

 

 
 

HOT APP 

OPOMBA: E-share je plačljiva aplikacija, ki jo lahko uporabite po vnaprejšnji namestitvi aplikacije. 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] [ ◄ ] / [ ► ], da izberete App Store pod HOT APP, da dodate aplikacijo. 

 

 
 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] / [ ◄ ] / [ ► ], da izberete aplikacije in pritisnite ENTER, da jih dodate 
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PRILJUBLJENE APLIKACIJE 

Pritisnite [▼] / [▲], da dodate svoje priljubljene aplikacije. 

 

 
 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] / [ ◄ ] / [ ► +, da izberete želene aplikacije in za dodajanje pritisnite ENTER. 

 

 
 

OPOMBA: E-share je plačljiva aplikacija, ki jo lahko uporabite po vnaprejšnji namestitvi aplikacije. 

 

Nastavitve 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] / [ ◄ ] / [ ► ] za vstop v Nastavitve. 
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Nastavitev omrežja 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] / [ ◄ ] / [ ► + za nastavitev omrežja. 

 
 

Nastavitev časa 

S tipko [ ◄ ] / [ ► ] izberite ON / OFF. 

 
 

Splošno 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ +, da izberete naslednjo možnost za nastavitev. 
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Upravljanje dovoljenj 

Pritisnite [ ► ] za vstop in nastavitev dovoljenja aplikacije. 

 
Obnovitev sistema 

Pritisnite [ ► ] za vstop in obnovitev sistema. 

 

Informacije o izdelku: 

Za ogled podrobnih informacij vnesite informacije o izdelku. 
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Multimedija 

Pritisnite[ ▼ ] / [ ▲ ] / [ ◄ ] / [ ► +, da izberete Multimedijo na domačem zaslonu in pritisnite ENTER 

za potrditev. 

 
 

Video 

Pritisnite ◄ / ►, da izberete video 

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Pritisnite za predvajanje prejšnjega filma. 
 
 
Pritisnite za hitro previjanje nazaj. 
 
Pritisnite za zaustavitev/predvajanje filma. 
 
Pritisnite za hitro previjanje naprej. 
 
 
Pritisnite za predvajanje naslednjega filma. 

 

 

 

 

 

 

 

 

13



 

 Pritisnite, da si ogledate informacije o filmu. (Ločljivost / Velikost / Trajanje / Bitna hitrost) 

 

 Pritisnite, da nastavite avdio posnetek / izberite podnapis / regijo Jezik / način predvajanja / 

razmerje stranic. 

 

 Pritisnite, da izberete film za predvajanje. 

 

Fotografija 

Pritisnite ◄ / ►, da izberete fotografijo. 

 
 

 Pritisnite, da zavrtite sliko v nasprotni smeri urinega kazalca. 

 

 Pritisnite, da ustavite/predvajate sliko. 

 

 Pritisnite, da zavrtite sliko v smeri urinega kazalca. 

 

 Pritisnite, da si ogledate informacije o fotografiji (Ločljivost / Velikost) 

 

 Pritisnite, da nastavite način predvajanja (razmerje / trajanje predvajanja). 

 

 Pritisnite, da izberete fotografijo za predvajanje. 
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Glasba 

Pritisnite ◄ / ►, da izberete glasbo. 

 

 

 

 

 Pritisnite za hitro previjanje nazaj. 

 Pritisnite za zaustavitev/predvajanje glasbe 

 Pritisnite za hitro previjanje naprej 

 Pritisnite, da izberete glasbo za predvajanje. 

Pritisnite, da si ogledate informacije o glasbi (Tip/Velikost/Bitna hitrost) 

 Pritisnite, da nastavite način predvajanja (Ponovi vse / Ponovi eno / Naključno / Brez). 

 Pritisnite za izbiro glasbe za predvajanje. 
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Vir 

Pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro vira v glavnem meniju. 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor. 

Pritisnite ENTER, da izberete vir. 
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Slika 

S tipko [ ◄ ] / [ ► ] izberite sliko. 

 

Pritisnite ENTER za vstop v nastavitev. 

 
1. Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ + za izbor: Način slike / kontrast / svetlost / barva / ostrina / osvetlitev / 

Zmanjšanje šuma / Razmerje / Barvna temp. / Več nastavitev 

 

2. Pritisnite [◄] / [►] za nastavitev ali izbiro. 
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Način slike 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro načina slike in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

*Izbirno: Standardno, film, živo, varčevanje z energijo, uporabniško). 

 

Standardno Privzeti način, ki omogoča uporabnikom, ob normalni svetlobi kakovostne slike. 

Film   Ta način je bolj primeren za gledanje filmov. 

Živo   Barva slike je lepša, bolj živahna slika. 

Uporabniško  Uporabniške nastavitve slike. 

 

Kontrast / Svetlost / Barva / Ostrina / Osvetlitev 

Pritisnite [▼] / [▲], da izberete, in pritisnite [◄] / [►] za prilagoditev 

 

Kontrast Prilagodite kontrast slike. 

Svetlost Prilagodite svetlost slike. 

Barva  Prilagodite gostoto barv slike. 

Osvetlitev Prilagodite svetlost osvetlitve zaslona. 

 

Zmanjšanje motečih zvokov 

Nastavitev možnosti za odpravo intenzivnosti hrupa slike. 

Pritisnite [▼] / [▲] za izbiro odstranitve hrupa in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

[Možnost: Izklopljeno, Nizko, Srednje, Visoko, Samodejno). 

 

Razmerje 

Prilagodite velikost prikaza na zaslonu. 

Pritisnite [▼] / [▲] za izbiro razmerja slike in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

[Možnost: Samodejno / 16: 9 / 4: 3 / povečava1 / povečava 2 /) 

Opomba: Ta možnost je na voljo samo, če obstaja signal za televizor. 

 

Temperatura barve 

Prilagodite celotno barvo slike. 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ], da izberete temperaturo barve, pritisnite [◄] / [►] za izbiro (možnost: hladno, 

normalno, toplo). 

 

Hladno  Ustvari nežno modro obarvano sliko. 

Normalno Ustvari živo sliko. 

Toplo  Ustvari rdečo sliko. 
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Več nastavitev 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ +, da izberete Več nastavitev 

 
 

DLC 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ], da izberete DLC in pritisnite [◄] / [►] za izbiro 

temno/normalno/svetlo/izklopljeno. 

HDR 

S tipko [ ◄ ] / [ ► ] nastavite ON / OFF. 

 

Zvok 

Za prikaz glavnega menija pritisnite tipko MENU. Pritisnite gumb [ ◄ ] / [ ► ], da izberete Zvok v 

glavnem meniju. 

 
 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ + za izbor:  Način zvoka / Bas / Visoki toni / Levo-desno / AVC / Zvočni opis / 

motnje sluha / Več nastavitev. 

Pritisnite ENTER / [ ◄ ] / [ ► ], da izberete ali prilagodite. 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

19



 

 

Način zvoka 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro načina zvoka in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

(Izbirno: Standardno, glasba, gledališče, novice, uporabniško). 

 

Standardno  Ustvari uravnotežen zvok v vseh okoljih. 

Glasba   Ohrani originalni zvok. Dobro za glasbene programe. 

Gledališče   Izboljša visoke in nizke tone za bogato zvočno doživetje. 

Novice   Izboljšan glas. 

Uporabniško  Izberite, če želite prilagoditi nastavitve slike. 

 

Bas   Nastavitev nizkih tonov 

Visoki toni  Prilagodite visoke tone. 

Levo-desno   Prilagodite izhodno ravnovesje levega in desnega kanala. 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro načina ravnovesja in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

 

AVC 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro AVC in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro ON/OFF. 

Ko odprete AVC, ko nastavite glasnost in ne glede na različico, natisnjeno na vsakem kanalu, lahko 

glasnost zvočnika ostane stabilna. 

 

Zvočni opis 

S tipko [ ◄ ] / [ ► + nastavite ON / OFF. Če je nastavitev ON, pritisnite [◄] / [►], da nastavite 

zvok AD. 

 

Oslabljen sluh 

S tipko [ ◄ ] / [ ► ] nastavite ON / OFF. 

 

Opomba: Zvočni opis za motnje sluha so na voljo samo, če je na voljo signal za televizor. 
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Več nastavitev 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro Več nastavitev in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

 
 

SPDIF 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro SPDIF in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro OFF/RAW/PCM. 

 

SPDIF zamik 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro zamika SPDIF in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za prilagoditev. 

 

Prostorski zvok 

Dosezite boljši prostorski zvok. 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro prostorskega zvoka in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro 

ON/OFF. 

 

Samo zvok 

Predvaja se samo zvok brez prikaza zaslona. 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro samo zvoka in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro ON/OFF. 
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Kanal 

Za prikaz glavnega menija pritisnite tipko MENU. Pritisnite gumb [ ◄ ] / [ ► ], da izberete Kanal v 

glavnem meniju. 

Pritisnite [▼] / [▲], da izberete, in pritisnite [◄] / [►] za vstop 

 
 

Zemeljska antena 

Izberite Zemeljska / Kabelska / Satelitska za nastavitev. 

 
 

Država 

Pritisnite [ ► +, da nastavite državo za iskanje. 

 
 

Samodejno iskanje 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro Samodejnega iskanja in pritisnite tipko ENTER za začetek 

samodejnega iskanja. 
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Analogno ročno iskanje 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro Analognega ročnega iskanja in pritisnite tipko ENTER za začetek 

iskanja. 

 
 

Digitalno ročno iskanje 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro digitalnega ročnega iskanja in pritisnite ENTER, da pričnete z 

iskanjem. 

 
 

Seznam kanalov 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro seznama kanalov za ogled kanalov, in pritisnite MENU 

za urejanje kanala. 

(Preskoči / Izbriši / Prilj). 
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EPG 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor EPG. 

 
 

 Snemanje    Nastavite čas in kanal za samodejno snemanje. 

Program    Oglejte si program, ki ste ga nastavili za snemanje. 

Opomni    Nastavite čas za opozorilo za snemanje. 
 

 Pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku, da program takoj posnamete. 

 Pritisnite gumb na daljinskem upravljalniku, da program takoj nehate snemati. 

 

 

Informacije CI (Potreba po podpori delovanja CI) 

 

Pritisnite tipko [▼] / [▲], da izberete informacije CI, nato pritisnite gumb Enter, za prikaz 

podrobnosti, če ste vstavili CI kartico 

 

Pozor: Samo s CI kartico v televizorju bo element CI Information prikazan v meniju. 
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Tip antene - kabelska 

Izberite Zemeljska / Kabelska / Satelitska za nastavitev. 

 
 

Država 

Pritisnite [ ► +, da nastavite državo za iskanje. 

 
 

Samodejno iskanje 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro Samodejnega iskanja in pritisnite tipko ENTER za začetek 

samodejnega iskanja. 

 
 

Analogno ročno iskanje 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro Analognega ročnega iskanja in pritisnite tipko ENTER za začetek 

iskanja. 
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Digitalno ročno iskanje 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro Digitalnega ročnega iskanja in pritisnite tipko ENTER za začetek 

 
 

Seznam kanalov 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro seznama kanalov na seznam in pritisnite MENU gumb uredi kanal 

(Preskoči / Izbriši / Prilj). 

 

EPG 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor EPG. 
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Vrsta antene – satelit (potrebna je podpora za funkcijo DVB-S2) 

Izberite Zemeljska / Kabelska / Satelitska za nastavitev. 

 
 

Država 

Pritisnite [ ► +, da nastavite državo za iskanje. 

 

Iskanje 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor iskanja. 
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Samodejno iskanje 

Pritisnite gumb [ ▼ ] / [ ▲ ], da izberete samodejno iskanje za samodejno iskanje programa. 

 
 

Digitalno ročno iskanje 

Pritisnite gumb [ ▼ ] / [ ▲ +, da izberete digitalno ročno iskanje iskanje programa, ki ste ga nastavili. 

 
 

Obnovitev privzetih nastavitev 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ +, da izberete privzete nastavitve in določite, ali želite počistiti vaše satelitske 

kanale. 
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Seznam kanalov 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ + za izbiro seznama kanalov, pritisnite gumb MENU in uredite kanal (Preskoči /  
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Zaklep sistema 

Pritisnite tipko MENI, da se prikaže glavni meni. Pritisnite tipko * ◄ ] / [ ► ] in izberite Zaklep sistema. 

 
 

S tipko [ ▼ ] / [ ▲ ] izberite spremeni geslo/zaklep sistema. Pritisnite ENTER/[ ◄ ] / [ ►] za vnos. 

 
 

Zamenjaj geslo 

S tipko [ ▼ ] / [ ▲ ] spremenite geslo. 

 
 

Zaklep sistema 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor zaklepa sistema. 

 

Starševski nadzor 

Nekateri programi morda niso primerni za otroke, z nastavitvijo starševskega nadzora 

starši lahko samodejno zaščitijo neprimerne oddaje. 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ + za izbor starševskega nadzora. 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ], da izberete izklop/4/5/6/7 ... 18. (Starost otrok) 

Ta možnost je na voljo samo, če obstaja signal za televizor. 

 

Zaklep tipkovnice 

S tipko [ ▼ ] / [ ▲ ] zaklenite tipkovnico. 

Opomba: Ta funkcija je na voljo, ko je zaklep sistema vklopljen. 
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Nastavitev časa 

Pritisnite gumb MENI za prikaz menija. S tipko [ ◄ ] / [ ► + izberite nastavitev časa v 

glavnem meniju 

 
 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ + za izbor.  Časovnik / časovnik mirovanja OSD / časovnik za samodejni vklop. 

Pritisnite ENTER / [ ◄ ] / [ ► ] za vnos. 

 
 

Časovnik OSD 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro časovnika OSD in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

(Možnost: izklop, 5 sek, 15 sek, 30 sek). 

 

Čas spanja 

Pritisnite [▼] / [▲] gumb za izbiro čas spanja in nato pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro. 

(Opcija: izklopljeno, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min). 

 

Časovnik za samodejni izklop 

S tipko [ ▼ ] / [ ▲ + spremenite časovnik za samodejni izklop. 

(Možnost: izklop, 3 ure, 4 ure, 5 ur) 
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Splošno 

Pritisnite gumb MENI za prikaz menija. Pritisnite gumb [◄] / [►] za izbiro Splošno v glavnem meniju. 

 
 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor. Modri zaslon / jezik zvoka 1. / jezik zvoka 2. / jezik podnapisov 1. jezik 

/ podnaslov 2. / HDMI CEC / ponastavitev menija 

Pritisnite ENTER/ [◄] / [►]  za vnos. 

 

 
 

Nastavitev PVR 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor Nastavitve PVR. 

Pritisnite [◄] / [►] za izbiro Disk / Format / Seznam snemanja / Seznam načrtov. 

Opomba: Ta možnost je na voljo samo, če obstaja signal za televizor. 

 
 

Modri zaslon 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor Modrega zaslona. 

Pritisnite tipko [ ◄ ] / [ ► ], da nastavite ON / OFF. 

 

Jezik zvoka 1. / jezik zvoka 2. / jezik podnaslova 1. jezik / podnaslov 2. 

Pritisnite gumb [ ► +, da izberete želeni jezik. 

Opomba: Na voljo samo, če obstaja signal za televizor. 
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HDMI CEC 

Pritisnite [ ▼ ] / [ ▲ ] za izbor HDMI CEC. 

Pritisnite tipko [ ◄ ] / [ ► ], da nastavite ON / OFF. 

 

 
 

Seznam naprav 

Pritisnite gumb [ ► ], da si ogledate vse naprave. 

 

Ponastavitev menija 

Pritisnite gumb [ ► +, da določite, ali želite ponastaviti meni. 
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Brez napajanja  Preverite, ali je napajalni kabel televizorja vklopljen ali ne. Če ni 
napajanja, izvlecite vtič in ga ponovno vstavite po 60 sekundah. 
Ponovno vklopite televizor 

Slab sprejem signala  • Podvajanje slike ali obris, če so v okolici visoke zgradbe ali planine. 
Efekt slike lahko nastavite z ročnim upravljanjem: upoštevajte navodila 
za spreminjanje smeri zunanje antene. 
• Če uporabljate notranjo anteno bo v določenih okoliščinah sprejem 
slabši .Torej lahko spremenite smer antene za prilagoditev učinka slike. 
Če se kvaliteta slike ne izboljša, morate uporabiti zunanjo anteno. 

Ni slike  • Preverite, ali je antena na zadnji strani televizorja pravilno priključena 
ali ne.  
• Poskusite izbrati druge kanale in preverite, ali je problem v televizorju 
samem.  

Slika je v redu, a ni zvoka  • Povečajte glasnost. 
• Preverite, ali je televizor v načinu izklopa zvoka ali ne, in pritisnite 
gumb za utišanje, če želite nadaljevati z vklopljenim zvokom. 

Zvok je v redu, napaka 
barv ali brez slike 

• Povečajte kontrast in svetlost. 
 

Snežna statika slike in šum  • Preverite, ali je antena na zadnji strani televizorja pravilno priključena 
ali ne. 

Razpokana linija  • Motnje, ki jih povzroča sesalec, sušilec za lase. Prosimo, izklopite te 
vrste električnih naprav. 

Slika ali Dvojno 
»simulacrum«. TV se ne 
odziva z  daljincem. 
 

• Morda lokacija za anteno ni dobra. Z visoko anteno lahko izboljšate 
kakovost prikazane slike. 
• Daljinski upravljalnik usmerite neposredno na senzor na televizorju. 
Če se televizor še vedno ne odziva, preverite, ali je plastična vreča na 
daljinskem upravljalniku ali ne. Preverite, ali je postavitev baterije 
pravilna. Zamenjajte novo baterijo. 
• Televizor se preklopi na stanje pripravljenosti, če daljinskega 
upravljalnika v nekaj minutah ne uporabite. 

Ni videa (PC Način)  • Preverite, ali je kabel zaslona pravilno povezan z VGA. 
•Preverite, ali je kabel za prikaz slike zvit. 
 

Vertikalno utripanje (PC 
Način)  
 

• Vstopite v glavni meni, Uporabite regulator ure odstranjevanje šuma 
video zaslona. 
 

Horizontalno trganje (PC 
način)  
 

•Nastavite avdio vodoravno v glavnem meniju, da počistite vodoravno 
linijo trganja. 
Zaslon je presvetel ali pretemen (PC način)  
• Prilagodite kontrast ali svetlost v glavnem meniju. 
 

PC Funkcija se ne odziva  
 

• Preverite nastavitev računalnika v stanju združljive ločljivosti zaslona 
 

Trganje linije pri povezavi 
RCA  
 

• Uporabite kakovosten priključni kabel. 
 

Težava še vedno obstaja  
 

• Izključite napajalni kabel in počakajte 30 sekund, nato ga ponovno 
priklopite. Če imate težave z našim televizorjem, ga ne popravljajte 
sami. Obrnite se na center za pomoč strankam. 
 

Celotna slika in svetlost se bo zmanjšala, če bo televizor prikazoval isto sliko.  

Opomba: Zato vas prosimo, da televizor ne prikazuje enake slike preveč dolgo  

Meni ali ista slika, ki ima veliko razliko v razmerju svetlosti in kontrasta dolgo časa. 
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POMOČ 



 

 

 

  

 

Velikost zaslona Poraba energije 
16"   24W 
19"   36W/48W 
22"   36W/48W 
24"   36W/48W 
28"   36W 
32"   56W/65W/100W 
39"/40"  60W/70W/76W 
42"   67W/70W/95W/100W 
43"   65W/80W 
50"   100W/108W/135W 
55"   100W/135W/140W/160W 
65"   159W/165W/195W 
 

Glavni dodatki 
 
 
 
 
Uporabniški priročnik 1x 
Daljinski upravljalnik: 1x 
Napajalni kabel 1x 
AAA baterije 2x 
 

 

 Frekvenca delovanja Moč oddajanja 

WiFi 2400 ~ 2483,5 manj kot 100mW 

 

ŽIVLJENJSKA DOBA:  60.000 ur 
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SPECIFIKACIJE 



DOMOV: Dostop do pametnega vozlišča.

MOJ: Pokažite ali skrijete miško.



PVR. SEZNAM: Seznam posnetkov.
REC: Snemanje
Aspekt: preklopi med prednastavljenim načinom velikosti zaslona



INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl

od poniedziałku do piątku w godz. 9:00-17:00
Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian w specyfikację produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl

from Monday to Friday, 9:00-17:00
The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



Manta S.A. izjavlja, da je tip radijske naprave   skladen z Direktivo 

A Manta S.A. Kijelenti, hogy a   rádióeszköz típusa megfelel a 

A Manta S.A. declara que o tipo do dispositivo de rádio  está em 

Manta S.A. declara que el tipo de dispositivo de radio   cumple 

Manta S.A. hereby declares that the type of the   radio device 

Manta S.A. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego 43LUA120D

43LUA120D

43LUA120D

43LUA120D

43LUA120D

43LUA120D

jest zgodny z dyrektywą 2014/53/EU. Pełny tekst deklaracji zgodności EU 
jest dostępny pod adresem: www.manta.com.pl

complies with Directive 2014/53 / EU. The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following address www.manta.com.pl

con la Directiva 2014/53 / UE. El texto completo de la declaración de 
conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección 

www.manta.com.pl

conformidade com a Diretiva 2014/53 / UE. O texto integral da declaração 
UE de conformidade está disponível no seguinte endereço:  

www.manta.com.pl

2014/53 / EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege 
a következő címen érhető el www.manta.com.pl

2014/53 / EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na 
naslednjem naslovu www.manta.com.pl



Korzystanie z funkcji Android Smart na telewizorach Manta Telewizory �rmy Manta oparte są na systemie
Android AOSP (Android Open Source Project) i pozwalają na korzystanie z aplikacji kompatybilnych z tym 
systemem. Nie wszystkie aplikacje działają na systemie AOSP.System AOSP pozwala na instalowanie oraz 
usuwanie aplikacji.Firma Manta S.A. nie odpowiada za zmiany wprowadzane przez dostawców aplikacji.
Konieczna jest także aktualizacja oprogramowania co jakiś czas.
 
Using the Android Smart function on Manta TVs Manta TVs are based on the Android AOSP (Android Open 
Source Project) system and allow the use of applications compatible with this system. Not all applications 
work on the AOSP system.The AOSP system allows you to install and remove applications.Manta S.A. 
company not responsible for changes made by application providers.You also need to update the
 software from time to time.
 
Uso de la función Android Smart en televisores Manta Los televisores Manta se basan en el sistema Android 
AOSP (Android Open Source Project) y permiten el uso de aplicaciones compatibles con este sistema. No
todas las aplicaciones funcionan en el sistema AOSP.El sistema AOSP le permite instalar y eliminar aplicaciones.
Empresa Manta S.A. no se hace responsable de los cambios realizados por los proveedores de la aplicación.
También debe actualizar el software de vez en cuando.
 
 
Usando a função Android Smart em TVs Manta As TVs Manta são baseadas no sistema Android AOSP (Android 
Open Source Project) e permitem o uso de aplicativos compatíveis com este sistema. Nem todos os aplicativos
funcionam no sistema AOSP. O sistema AOSP permite instalar e remover aplicativos. Empresa Manta S.A. não 
nos responsabilizamos pelas alterações feitas pelos provedores de aplicativos. Você também precisa atualizar o 
software periodicamente.
 
 
Az Android intelligens funkció használata a Manta tévéknél A Manta tévék az Android AOSP (Android Open
Source Project) rendszeren alapulnak, és lehetővé teszik a rendszerrel kompatibilis alkalmazások használatát. 
Nem minden alkalmazás működik az AOSP rendszeren. Az AOSP rendszer lehetővé teszi az alkalmazások 
telepítését és eltávolítását. Manta S.A. cég nem felelős az alkalmazás-szolgáltatók által végrehajtott 
változásokért. Időnként frissítenie kell a szoftvert is.
 
 
Uporaba funkcije Android Smart na televizorjih Manta Televizorji Manta temeljijo na sistemu Android AOSP 
(Android Open Source Project) in omogočajo uporabo aplikacij, združljivih s tem sistemom. Ne delujejo vse 
aplikacije v sistemu AOSP. Sistem AOSP vam omogoča namestitev in odstranjevanje aplikacij. Podjetje Manta 
S.A. ne odgovarja za spremembe, ki jih opravijo ponudniki aplikacij. Občasno morate tudi posodobiti programsko 
opremo.
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